nirabhilapya

iii.420.16; (nir-abhi°, m.c.) Gv 334.4; Suv 60.1 (mss. all
nira®, Nobel em. nira®, unmetr.).

nirabhilapya, adj., neg. gdve. (= an-abhi®),
inexpressible, that cannot be put in words; °pya-svabhavata
Bbh 41.16; 43.24; °pye vastuni Bbh 266.5; °pyo Samadh
22.33 (kayo me).

nirayika, adj. (= nair®, q.v.), of hell: *kam dubkham
SsP 1264.17 (prose).

nirargada, (1) adj. (= Skt. °la, Pali niraggala),
unimpeded, used as ep. of sacrifices in Skt. (among other
ways), and so here apparently: yajiia nirargada LV 341.5
(vs); °da-sarva-yajia- 432.17 (prose); °da-yajiiah Mvy 2867
(but here could have mg. 2); (2) subst. m., n. of a specific
brahmanical sacrifice (also Pali, e. g. Sn 303; defined in
comm. i.322.4 fI. as a specially elaborate and ‘unrestrained’
form of the asvamedha; Pali Dictt. need correction on
this), in lists of brahmanical sacrifices (as also in Pali
Sn 303); (mahayajiiani ca yajdhi avamedham purusame-
dham) §amyaprasam (q.v., so read for text somaprasam)
nirargadam padumam pundarikam ca Mv i1.237.20 (prose);
a$vamedham purusamedham pundarikam nirargadam
405.11 (vs); (as$vamedham) purusamedham Samyaprasam
(so read) nirargadam Divy 634.7, similarly 11, 18 (°do,
n. sg.), 21; not in a list, but app. in this same mg., yajiio
mayestas . . . nirargadah ptrvabhave ‘navadyah LV 318.8
(vs), I sacrificed a perfect nir® sacrifice in a previous birth.
Above, in prose, the word nirgada (2), g.v., is used
instead.

nirarthaka, adj. (read perh. °thika? cf. arthika,
anarthika), not desirous (of, instr.): asucibhi (sc. stribhih)
°thako ham RP 43.18 (vs).

Nirarbuda, m. (= Pali Nirabbuda), n. of a cold
hell: Mvy 4930 °dah; Dharmas 122; Divy 67.23; 138.7;
Av 1.4.9 etc.; Ud viii.5.

[niravadya, nt., a high number: LV 148.7, 8 (prose);
the only v.l is nira®; but Tib. sgrib pa = nivaranam, as
read in Mvy 7971, which is cited from this LV passage;
we may assume nivaranam as the true reading.]

niravadesa, adj. (= Pali an-avasesa, defined Vin.
v.153.25), (a sin) thal is absolute, complete (‘without remain-
der’; acc. to Vin., that can never under any conditions be
afoned; CPD, contrariwise, of which nothing is left, all done
away); opp. sdvadesa: MSV iii.111.10f, 15f. krtena
°sena etc.; iv. 125.4.

niravadesya, ger. (to a denom. verb based on Skt.
niravaesa), making complele: AsP 146,17 (tani sarvany
ekato ’bhisamksipya pindayitva . . . °sya niravasesam anu-
moditavyani) et alibi (only in this text).

9nirasta, so Lefm. with ms. A in LV 210.21 (vs),
perh. read nirasta, cast (down), with several mss.: jara-
marana-pafijara-nirasta-sattva-parimocanasya samayo,
time to free creatures cast into the cage of old age and death;
cf. however nyasit, §2.60.

nir-anurakta, adj. (m.c. for nir-anu®), prob. Bhvr,,
having no one devoted fo them, not (fit) object of devotion:
sarve priyd ripusami hi niranurakta RP 43.15 (vs).

nir-dparadha, adj. Bhvr. (m.c. for nir-a®), inoffen-
sive: °dhesv apariddhyate (so read) yah LV 342.16 (vs).

nir-dbhiramya, m.c. for nir-a°, q.v.

nir-dmagandha, adj. (neg. Bhvr. from amagandha,
a.v.; = Pali id., wrongly analyzed and defined in PTSD
s.v. nirima, a ‘word’ which does not exist), lit. free from
foul odors; so defined in Tib. on Mvy 6784; otherwise
recorded only in fig. sense of (free from vice, hence) saintly,
virtuous, applied to holy men: Mv iii.212.17 (= Pali DN
11,.241.14) °gandho; 214.1; 388.16 (= Pali Sn 717), in a
description of the typical bhiksu; Divy 578.22 Mahakatya-
yanasya nirimagandhasya; Sukh 61.4; Samadh p. 59 line
4 (text ninama®); applied to actions, Gv 65.10 °dha-
karma-.

9niramika, adj. (from an unrecorded noun ni-rima,
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to ni-ram-, plus -ika?), calm: sigaro ca nirdmiko (so 1
ms., v.l. niromiko; Senart em. niramito) ksubhye (aor.)
Mv ii.162.5, en plein calme U'océan se prit & s’agiter (Senart).

nir-amisa, adj. (= Skt., Manu 6.49; much com-
moner in Pali and Pkt. °sa), (1) free from worldliness (see
amisa): contrasted with sdmisa, Mvy 6752; °sa-dhar-
made$akah Mvy 842; LV 179.12; 436.2; °sam . .. pritim
Mv iii.125.3; 250.6; -nirimisa- in cpd., prob. modifles
priti, Siks 7.15; °sena...premna Bbh 225.12; °sa-citta
RP 57.11; Bbh 83.10; °sena cittena KP 2.4; SP 199.3;
(2) spiritual, non-physical: nirdmisahara, living on spiritual
suslenance, Siks 31.4; guru$uériisana ... niramisasevana-
taya (anugantavya) RP 14.14, by spiritual service, not
aiming at worldly rewards; in Mmk 286 of the bodies of
Buddhas, (yatha hi buddhanam $arird pravrtta dhatavo
jane, line 2, sc. as relics) samisa (their physical remains)
lokapajas te, niramisah tu (text su) viéesatah 3, saddharma-
dhatavah proktd niramisa lokahetavah 4 (their ‘spiritual’
relics), samisd kalevare prokta, jinendranam maharddhi-
ki(h) 5, ...samigd nirdmisd$ caiva prasrta lokahetavah
7, etc.

niradrambha, in Siks 263.3 °bho bodhisattvah, taken
by Bendall and Rouse, Transl., as n. pr. of a Bodhisattva,
subject of aha following. Perhaps better: (a Bodhisattva
is) free from undertakings; or with same passage as cited
Bcet 377.19 niralambo, without (sensory) hold or altachment.

nir-alambya, adj. (see dlambya), without anything
to be supported: Lank 190.2 (yac ca na) karyam na karanam
tan nirdlambyam yan nirdlambyam tat sarvaprapafi-
catitam.

nir-alaya, adj., free from attachment (dlaya, mg. 2):
jiiane . .. ratis tesdm (sc. Buddhas) . . . nirdlaye Gv
30.20 (vs).

nirikta (so Mironov; Kydto ed. °ti), what is left (of
food), leavings: akrta-nirikta-khddanam Mvy 8456, °kti-
(Mironov krta-nirikta-)-pravaranam 8457; (same situation)
akrta-nirikte khidaniya-bhojaniye Prat 509.10. Cf. Pali
Vin.iv.82.21 and 84.14, where an-atiritta occurs.

niriksate (= Skt. nir-iks®), views: ger. niriksya LV
56.11 (vs).

9nir-ingita, adj. Bhvr., motionless; written nilingita
in all occurrences in mss., except that in iii.276.5 one ms.
seemis corruptly to have both ri and li: yena bodhi niringita
Mv ii.352.11, 13; iii.276.5, 9, 11, 13, 15; yatha vrksa
niringita (while the wind blows) Mv ii.402.2.

niriksaka, f. °iki, intending fo inspect (§ 22.3), =
preksaka: Mv iii.12.13, 16 (in 16 Senart °aka with v.L).

nirikgyate = Skt. niriksate (ksy for ks? cf. parik-
syate, upapari®), views: °ksyamanah Divy 408.8.

nir-ihaka, adj. (= Pali id.; Skt. niriha), indifferent;
often associated with $anya: SP 14.5 (vs); LV 176.14;
437.4 (vss); Mv ii.147.17 (prose); AsP 465.19 (prose);
°ka-tva, abstr., Siks 262.3 (vs); °ka-td, AsP 465.20 (prose).
See next.

nirihika, adj., = prec. (perhaps corruption for °aka?):
katham loko nirihikah Lank 25.9 (vs, no v.L).

(nirukta = Skt., explained, in: likhapayen narah
kagcit su-niruktam ca pustake SP 342.5 (vs), a man shall
cause (this sttra) fo be written and well explained (com-
mented upon) in a book; Burnouf and Kern strangely
renferme, have it well put together.)

nirukti, f. = Skt. id., Pali nirutti, explanation, not
necessarily etymological, of the meaning of a word or
text; one of the four pratisamvid(d), q.v.; other cases:
nanabhinirhara-nirdesa-vividha-hetu-karana-nidaréanaram-
bana-nirukty-updyakausalyair SP 41.2, 12; 71.7; nana-
nirukti-nirde¢abhilapanirdesanair 39.11; nandniruktihi ca
karanehi 45.5 (vs), by various erplanations and reasons;
nirukti dharmana bahii prajanati 238.1 (vs), he knows
many explanations of the dharmas; nirukti-rutebhir Gv
231.3 (vs).



